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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) …/... ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της XXX 

για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 338/97 του Συμβουλίου ώστε να 

αποτυπωθούν οι τροποποιήσεις της σύμβασης για το διεθνές εμπόριο των ειδών άγριας 

πανίδας και χλωρίδας που απειλούνται με εξαφάνιση (CITES), οι οποίες εγκρίθηκαν 

κατά τη 20ή συνεδρίαση της διάσκεψης των μερών, καθώς και άλλες τροποποιήσεις που 

συμφωνήθηκαν από την ομάδα επιστημονικής εξέτασης 
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) …/... ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της XXX 

για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 338/97 του Συμβουλίου ώστε να 

αποτυπωθούν οι τροποποιήσεις της σύμβασης για το διεθνές εμπόριο των ειδών άγριας 

πανίδας και χλωρίδας που απειλούνται με εξαφάνιση (CITES), οι οποίες εγκρίθηκαν 

κατά τη 20ή συνεδρίαση της διάσκεψης των μερών, καθώς και άλλες τροποποιήσεις που 

συμφωνήθηκαν από την ομάδα επιστημονικής εξέτασης 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 338/97 του Συμβουλίου, της 9ης Δεκεμβρίου 1996, 

για την προστασία των ειδών άγριας πανίδας και χλωρίδας με τον έλεγχο του εμπορίου τους1, 

και ιδίως το άρθρο 19 παράγραφος 5, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:  

(1) Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 338/97 ρυθμίζει το εμπόριο των ειδών πανίδας και χλωρίδας 

που παρατίθενται στο παράρτημα του εν λόγω κανονισμού. Στα είδη που παρατίθενται 

στο εν λόγω παράρτημα περιλαμβάνονται τα είδη που παρατίθενται στα προσαρτήματα 

της σύμβασης για το διεθνές εμπόριο των ειδών άγριας πανίδας και χλωρίδας που 

απειλούνται με εξαφάνιση (CITES) (στο εξής: σύμβαση), καθώς και είδη των οποίων η 

κατάσταση διατήρησης επιβάλλει τον έλεγχο ή την παρακολούθηση των εξαγωγών τους 

από την Ένωση, των εισαγωγών τους στην Ένωση και της εμπορίας τους εντός της 

Ένωσης. 

(2) Κατά τη 20η συνεδρίαση της διάσκεψης των μερών της σύμβασης, η οποία 

πραγματοποιήθηκε στη Σαμαρκάνδη του Ουζμπεκιστάν από τις 24 Νοεμβρίου έως τις 

5 Δεκεμβρίου 2025 (CoP20), επήλθαν τροποποιήσεις στα [προσαρτήματα] της 

Σύμβασης. Οι εν λόγω τροποποιήσεις θα πρέπει να αποτυπωθούν στον κανονισμό (ΕΚ) 

αριθ. 338/97. 

(3) Τα ακόλουθα είδη συμπεριλήφθηκαν στο προσάρτημα I της σύμβασης και θα πρέπει να 

συμπεριληφθούν στο παράρτημα A του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 338/97: Okapia 

johnstoni, Sporophila maximiliani, Caribicus warreni, Bitis harenna, Bitis parviocula, 

και Jubaea chilensis. 

(4) Οι ακόλουθες ταξινομικές βαθμίδες μεταφέρθηκαν από το προσάρτημα II στο 

προσάρτημα I της σύμβασης και θα πρέπει να διαγραφούν από το παράρτημα Β του 

κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 338/97 και να συμπεριληφθούν στο παράρτημα Α του εν λόγω 

κανονισμού: Amblyrhynchus cristatus, Conolophus spp., Mobula spp. (θα 

συμπεριληφθεί στο παράρτημα A ως Mobulidae spp.), Rhincodon typus, Cercocebus 

chrysogaster, που περιλαμβάνονται επί του παρόντος στην ταξινομική βαθμίδα 

υψηλότερου επιπέδου Primates spp. στο παράρτημα B, Gyps africanus και Gyps 

rueppelli, που περιλαμβάνονται επί του παρόντος στην ταξινομική βαθμίδα 

υψηλότερου επιπέδου Falconiformes spp. στο παράρτημα B, Kinixys homeana, που 

περιλαμβάνεται επί του παρόντος στην ταξινομική βαθμίδα υψηλότερου επιπέδου 

 
1 ΕΕ L 61 της 3.3.1997, σ. 1.  
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Testudinidae spp. στο παράρτημα B, Carcharhinus longimanus, που περιλαμβάνεται 

επί του παρόντος στην ταξινομική βαθμίδα υψηλότερου επιπέδου Carcharhinidae spp. 

στο παράρτημα B, Euphorbia bupleurifolia, που περιλαμβάνεται επί του παρόντος στην 

ταξινομική βαθμίδα υψηλότερου επιπέδου Euphorbia spp. στο παράρτημα B, και 

Avonia quinaria, που περιλαμβάνεται επί του παρόντος στην ταξινομική βαθμίδα 

υψηλότερου επιπέδου Avonia spp. στο παράρτημα B (θα συμπεριληφθεί στο παράρτημα 

A ως Anacampseros quinaria).  

(5) Οι ακόλουθες ταξινομικές βαθμίδες μεταφέρθηκαν από το προσάρτημα I στο 

προσάρτημα II της σύμβασης και θα πρέπει να διαγραφούν από το παράρτημα Α του 

κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 338/97 και να συμπεριληφθούν στο παράρτημα Β του εν λόγω 

κανονισμού: Arctocephalus townsendi (θα συμπεριληφθεί στο παράρτημα Β στην 

καταχώριση για τα Arctocephalus spp.) και Podocarpus parlatorei (με σχόλιο).  

(6) Οι ακόλουθες ταξινομικές βαθμίδες συμπεριλήφθηκαν στο προσάρτημα II της 

σύμβασης και θα πρέπει να συμπεριληφθούν στο παράρτημα A του κανονισμού (ΕΚ) 

αριθ. 338/97: Gazella dorcas, Hyaena hyaena, Choloepus hoffmanni, Choloepus 

didactylus, Bycanistes spp., Ceratogymna spp., Sporophila angolensis, Sporophila 

atrirostris, Sporophila crassirostris, Sporophila funerea, Sporophila nuttingi, Phyllurus 

amnicola, Phyllurus caudiannulatus, Pelophylax epeiroticus (με καθυστερημένη 

εφαρμογή), Pelophylax lessonae (με καθυστερημένη εφαρμογή), Pelophylax 

ridibundus (με καθυστερημένη εφαρμογή), Pelophylax shqipericus (με καθυστερημένη 

εφαρμογή), Galeorhinus galeus (με καθυστερημένη εφαρμογή), Mustelus spp. (με 

καθυστερημένη εφαρμογή), Centrophoridae spp. (με καθυστερημένη εφαρμογή), 

Holothuria lessoni (με καθυστερημένη εφαρμογή), Grammostola rosea, Commiphora 

wightii (με νέο σχόλιο #19). Ορισμένες τροποποιήσεις των προσαρτημάτων της 

σύμβασης προβλέπουν καθυστερημένη έναρξη ισχύος, όπως αποφασίστηκε από τη 

διάσκεψη των μερών, προκειμένου να μπορέσουν τα μέρη να προετοιμαστούν για την 

εφαρμογή τους. Ως εκ τούτου, οι εν λόγω ταξινομικές βαθμίδες θα πρέπει να 

συμπεριληφθούν στο παράρτημα Β με τις ίδιες ετεροχρονισμένες ημερομηνίες 

εφαρμογής. 

(7) Οι ακόλουθες ταξινομικές βαθμίδες συμπεριλήφθηκαν επίσης στο προσάρτημα II της 

σύμβασης, αλλά περιλαμβάνονται στην ταξινομική βαθμίδα υψηλότερου επιπέδου στο 

παράρτημα Β του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 338/97: Τα είδη Beaucarnea hookeri και 

Beaucarnea glassiana συμπεριλήφθηκαν στην καταχώριση του γένους Beaucarnea 

spp., και τα είδη Aloe bergeriana, Aloe jeppeae, Aloe subspicata και Aloe welwitschii 

συμπεριλήφθηκαν στην καταχώριση των Aloe spp. 

(8) Το ακόλουθο είδος διαγράφηκαν από το προσάρτημα I της σύμβασης και θα πρέπει να 

προστεθεί σχόλιο που να αναφέρει την εξαίρεσή του από το παράρτημα Α του 

κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 338/97 στην καταχώριση για τα Neomonachus spp.: 

Neomonachus [Monachus] tropicalis. 

(9) Η ακόλουθη ταξινομική βαθμίδα διαγράφηκε από το προσάρτημα ΙI της σύμβασης και 

θα πρέπει να αφαιρεθεί από το παράρτημα Β του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 338/97: 

Damaliscus pygargus pygargus. 

(10) Οι ακόλουθες ταξινομικές βαθμίδες, ο οποίες μέχρι τώρα περιλαμβάνονταν στο 

προσάρτημα III της σύμβασης και στο παράρτημα Γ του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 338/97, 

θα πρέπει να διαγραφούν από το εν λόγω παράρτημα μετά τη συμπερίληψή τους στο 

προσάρτημα II της σύμβασης κατά την CoP20: Gazella dorcas, Hyaena hyaena. Μετά 

τη συμπερίληψη των Phyllurus amnicola και Phyllurus caudiannulatus στο 

προσάρτημα II της σύμβασης, θα πρέπει να προστεθεί σχόλιο που να αναφέρει την 
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εξαίρεση των εν λόγω ταξινομικών βαθμίδων από την καταχώριση των Phyllurus spp. 

στο παράρτημα Γ του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 338/97. 

(11) Το τμήμα ερμηνείας των προσαρτημάτων της σύμβασης τροποποιήθηκε και ορισμένα 

σχόλια σχετικά με διάφορες ταξινομικές βαθμίδες που περιλαμβάνονται στα εν λόγω 

προσαρτήματα εγκρίθηκαν ή τροποποιήθηκαν στο πλαίσιο της CoP20, και συνεπώς 

χρειάζεται να αποτυπωθούν στο παράρτημα του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 338/97.  

(12) Ειδικότερα, στα προσαρτήματα της σύμβασης συμπεριλήφθηκαν τα ακόλουθα σχόλια: 

– σχόλιο για τα Glaucostegus spp.· 

– σχόλιο για τα Rhinidae spp.· 

– σχόλιο για το είδος Commiphora wightii· 

– σχόλιο για το είδος Podocarpus parlatorei. 

(13) Επιπλέον, στα προσαρτήματα της σύμβασης τροποποιήθηκαν τα ακόλουθα σχόλια: 

– το σχόλιο για το είδος Saiga tatarica (πληθυσμός του Καζακστάν)· 

– το σχόλιο A11 για το είδος Loxodonta africana (πληθυσμοί της 

Μποτσουάνας, της Ναμίμπιας, της Νότιας Αφρικής και της Ζιμπάμπουε)·

  

– το σχόλιο # 4· 

– το σχόλιο #10 για το είδος Paubrasilia echinata. 

(14) Ως εκ τούτου, είναι αναγκαίο να τροποποιηθεί η σημείωση 12 των σημειώσεων για την 

ερμηνεία των παραρτημάτων Α, Β, Γ και Δ στο παράρτημα του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 

338/97, ώστε να αποτυπωθούν οι αλλαγές που εγκρίθηκαν στο πλαίσιο της CoP20. 

(15) Όσον αφορά το σχόλιο για το είδος Saiga tatarica (πληθυσμός του Καζακστάν), 

ορισμένα στοιχεία που περιέχονται στο κείμενο το οποίο εγκρίθηκε στο πλαίσιο της 

σύμβασης αφορούν την προβλεπόμενη επανεξέταση του εμπορίου και την πιθανή 

υποβολή αναθεωρημένης πρότασης σε μελλοντική συνεδρίαση της διάσκεψης των 

μερών. Δεδομένου ότι τα στοιχεία αυτά δεν συνιστούν κανόνες για τη ρύθμιση του 

εμπορίου, δεν θα πρέπει να περιλαμβάνονται ως δεσμευτικοί όροι στο παράρτημα του 

κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 338/97. 

(16) Όσον αφορά το σχόλιο A11 για το είδος Loxodonta africana (πληθυσμοί της 

Μποτσουάνας, της Ναμίμπιας, της Νότιας Αφρικής και της Ζιμπάμπουε), η διατύπωση 

της αντίστοιχης σημείωσης στον πίνακα επικαιροποιήθηκε ώστε να αντικατοπτρίζει τις 

τροποποιήσεις που εγκρίθηκαν στο πλαίσιο της σύμβασης. Ειδικότερα, ορισμένες 

διατάξεις που περιλαμβάνονταν στην προηγούμενη έκδοση του εν λόγω σχολίου 

σχετικά με το εμπόριο ακατέργαστου ελεφαντοστού καταργήθηκαν μετά τις 

τροποποιήσεις που εγκρίθηκαν στο πλαίσιο της σύμβασης. Ως εκ τούτου, η σημείωση 

του πίνακα στο παράρτημα του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 338/97 θα πρέπει να 

ευθυγραμμιστεί αναλόγως. 

(17) Το σχόλιο #10 για το είδος Paubrasilia echinata προσαρμόστηκε, όπου ήταν αναγκαίο, 

ώστε να διασφαλιστεί η συνοχή με τον ορισμό του «εμπορίου» κατά την έννοια του 

άρθρου I στοιχείο γ) της σύμβασης, λαμβανομένου υπόψη ότι η Ένωση αποτελεί ενιαίο 

μέρος της σύμβασης. 

(18) Η Ένωση δεν διατύπωσε επιφύλαξη σχετικά με οποιαδήποτε από τις ανωτέρω 

τροποποιήσεις. 
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(19) Κατά την CoP20 εγκρίθηκαν νέες ονοματολογικές αναφορές για ζώα και φυτά. Ως εκ 

τούτου, είναι αναγκαίο να αλλάξουν οι ονομασίες των ακόλουθων ειδών και υποειδών: 

Leucopternis occidentalis, Elachistodon westermanni, Chelus fimbriatus, Aloe 

compressa var. rugosquamosa, Aloe pillansii, Aloe suzannae, Nardostachys 

grandiflora. Είναι επίσης αναγκαίο να αλλάξει το όνομα της οικογένειας Myliobatidae 

και η τοποθέτηση του γένους Anacampseros (που περιλαμβάνει τα Avonia spp.) από 

την οικογένεια Portulacaceae στην οικογένεια Anacampserotaceae. 

(20) Οι ακόλουθες ταξινομικές βαθμίδες συμπεριλήφθηκαν στο προσάρτημα I της σύμβασης 

λόγω ονοματολογικών αλλαγών και θα πρέπει, συνεπώς, να συμπεριληφθούν στο 

παράρτημα A του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 338/97: Ailurus styani, Neomonachus spp. Οι 

ακόλουθες ταξινομικές βαθμίδες συμπεριλήφθηκαν επίσης στο προσάρτημα I της 

σύμβασης, αλλά περιλαμβάνονται στην ταξινομική βαθμίδα υψηλότερου επιπέδου στο 

παράρτημα Α του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 338/97: Το είδος Loxodonta cyclotis 

συμπεριλήφθηκε στην καταχώριση του γένους Loxodonta spp., και το είδος 

Balaenoptera ricei συμπεριλήφθηκε στην καταχώριση της οικογένειας Cetacea.  

(21) Τα ακόλουθα είδη και γένη συμπεριλήφθηκαν στο προσάρτημα IΙ της σύμβασης λόγω 

ονοματολογικών αλλαγών και θα πρέπει, συνεπώς, να συμπεριληφθούν στο 

παράρτημα Β του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 338/97: Budorcas tibetana, Cachryx spp., 

Chelus orinocensis, Aloiampelos spp. (με σχόλιο #4), Aloidendron spp. (με σχόλιο #4), 

Aristaloe spp. (με σχόλιο #4), Gonialoe spp. (με σχόλιο #4), Kumara spp. (με σχόλιο 

#4). 

(22) Τα ακόλουθα είδη διαγράφηκαν από το προσάρτημα IΙ λόγω ονοματολογικών αλλαγών 

και θα πρέπει, συνεπώς, να διαγραφούν από το παράρτημα Β του κανονισμού (ΕΚ) 

αριθ. 338/97: Avonia spp. (λόγω συνωνυμοποίησης του Avonia με το Anacampseros). 

(23) Οι ακόλουθες ταξινομικές βαθμίδες έχουν συμπεριληφθεί στο προσάρτημα III της 

σύμβασης μετά τη δημοσίευση των τελευταίων παραρτημάτων του κανονισμού (ΕΚ) 

αριθ. 338/97: Ailuronyx spp. κατόπιν αιτήματος των Σεϋχελλών, και Gallotia spp. 

(εκτός του είδους G. simonyi, το οποίο περιλαμβάνεται ήδη στο παράρτημα A) κατόπιν 

αιτήματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Επιπλέον, οι ακόλουθες ταξινομικές βαθμίδες 

συμπεριλήφθηκαν στο προσάρτημα III της σύμβασης λόγω ονοματολογικών αλλαγών: 

Pleurocorallium elatius, Pleurocorallium konojoi και Pleurocorallium secundum. Ως 

εκ τούτου, οι ανωτέρω ταξινομικές βαθμίδες θα πρέπει να συμπεριληφθούν στο 

παράρτημα Γ του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 338/97. 

(24) Οι ακόλουθες ταξινομικές βαθμίδες, οι οποίες μέχρι τώρα περιλαμβάνονταν στο 

παράρτημα Γ του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 338/97, θα πρέπει να διαγραφούν από το εν 

λόγω παράρτημα μετά τη διαγραφή τους από το προσάρτημα III τον Φεβρουάριο του 

2025: Mauremys iversoni, Mauremys megalocephala, Mauremys pritchardi, Ocadia 

glyphistoma, Ocadia philippeni και Sacalia pseudocellata. Επιπλέον, οι ακόλουθες 

ταξινομικές βαθμίδες διαγράφηκαν από το προσάρτημα IΙI λόγω ονοματολογικών 

αλλαγών και θα πρέπει, συνεπώς, να διαγραφούν από το παράρτημα Γ του κανονισμού 

(ΕΚ) αριθ. 338/97: Corallium elatius, Corallium konjoi και Corallium secundum. 

(25) Το είδος Othonna clavifolia, το οποίο μέχρι τώρα περιλαμβανόταν στο παράρτημα Δ 

του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 338/97, θα πρέπει να διαγραφεί από το εν λόγω παράρτημα· 

έχει αναγνωριστεί ως συνώνυμο του Crassothonna clavifolia, το οποίο 

συμπεριλήφθηκε στο προσάρτημα III της σύμβασης κατόπιν αιτήματος της Νότιας 

Αφρικής στις 23/02/2023 και στο παράρτημα Γ του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 338/97 στις 

20/05/2023. Επιπλέον, η ορθογραφία του είδους Adenia pechuelli στο παράρτημα Δ του 

κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 338/97 θα πρέπει να διορθωθεί σε Adenia pechuelii. 
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(26) Προκειμένου να διασφαλιστεί η συνεπής ερμηνεία των ορισμών που αναφέρονται 

στους κωδικούς του Εναρμονισμένου Συστήματος στο σημείο 13 του τμήματος 

«Ερμηνευτικές σημειώσεις των παραρτημάτων A, B, Γ και Δ», θα πρέπει να προστεθεί 

σημείωση που να διευκρινίζει ότι οι παραπομπές στους κωδικούς του Εναρμονισμένου 

Συστήματος αφορούν τη γλώσσα των ορισμών που εισάγονται στον παρόντα κανονισμό 

και όχι τους ίδιους τους κωδικούς. Η διευκρίνιση αυτή αντικατοπτρίζει την προσέγγιση 

που υιοθετήθηκε στο τμήμα ερμηνείας των προσαρτημάτων της σύμβασης και στο 

ψήφισμα Conf. 10.13 (Rev. CoP18) για την εφαρμογή της σύμβασης όσον αφορά τα 

είδη δέντρων, και αποσκοπεί στην αποφυγή ασάφειας σε περίπτωση μελλοντικών 

αναθεωρήσεων των εν λόγω κωδικών. 

(27) Η ομάδα επιστημονικής εξέτασης κατέληξε στο συμπέρασμα ότι τα είδη Gekko badenii, 

Crotalus spp., Sistrurus spp., Carcinoscorpius rotundicauda, Limulus polyphemus, 

Tachypleus gigas, και Tachypleus tridentatus θα πρέπει να συμπεριληφθούν στο 

παράρτημα Δ του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 338/97, ότι το είδος Santalum album θα 

πρέπει να συμπεριληφθεί στο παράρτημα Δ του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 338/97 με 

σχόλιο §4, και ότι τα είδη Anthoshorea spp., Doona spp., Neohopea spp., Pentacme 

spp., Richetia spp., Rubroshorea spp., Shorea spp. και Entandrophragma spp. θα πρέπει 

να συμπεριληφθούν στο παράρτημα Δ του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 338/97 με σχόλιο §5. 

(28) Η ομάδα επιστημονικής εξέτασης κατέληξε επίσης στο συμπέρασμα ότι θα πρέπει να 

καταργηθεί το σχόλιο της υποσημείωσης στην καταχώριση του είδους Tillandsia 

xerographica στο παράρτημα Β του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 338/97, το οποίο επιτρέπει 

το εμπόριο δειγμάτων με κωδικό πηγής Α μόνο για δείγματα που διαθέτουν κατάφυλλα 

(cataphylls). 

(29) Λόγω της έκτασης των τροποποιήσεων που απαιτούνται στο παράρτημα του 

κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 338/97, είναι σκόπιμο, για λόγους σαφήνειας, να 

αντικατασταθεί το εν λόγω παράρτημα στο σύνολό του.  

(30) Συνεπώς, ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 338/97 θα πρέπει να τροποποιηθεί αναλόγως. 

(31) Σύμφωνα με το άρθρο XV.1 στοιχείο γ) της σύμβασης, οι τροποποιήσεις που 

εγκρίνονται σε συνεδρίαση της διάσκεψης των μερών τίθενται σε ισχύ 90 ημέρες μετά 

την εν λόγω συνεδρίαση για όλα τα μέρη. Προκειμένου να διασφαλιστεί η έγκαιρη 

έναρξη ισχύος των τροποποιήσεων του παραρτήματος του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 

338/97, ο παρών κανονισμός θα πρέπει να αρχίσει να ισχύει την τρίτη ημέρα από τη 

δημοσίευσή του. 

(32) Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι σύμφωνα με τη γνώμη της 

επιτροπής για το εμπόριο ειδών άγριας πανίδας και χλωρίδας, η οποία έχει συσταθεί 

βάσει του άρθρου 18 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 338/97, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Το παράρτημα του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 338/97 αντικαθίσταται από το κείμενο του 

παραρτήματος του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη 

Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 
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Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε 

κράτος μέλος. 

Βρυξέλλες, 

 Για την Επιτροπή 

 Η Πρόεδρος 
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